


1l SERIE ILLUSTRACAD PORTUGUEZA

Assignatura da <Illustragao Portugueza- para Portugal,

' y colonias e Hespanha
So ngn tgm [;ahg]]g nem harha e e RS 800 rits
(uem (uer! sos caiesy sarsa 0o [ 15200
Harnaie-we. ous 555 & Ravts Rokaiis ae Asslgnatura cmuum:ta do Seculo-, ; Sup}llememu Humo-
el s R e ristico do Seculo: e da <Ilustracao Portugueza.
hutkee: daod s o R o &Tﬂ.‘s.!‘.’ Por anmo....., TORTUGAL, COLONIAS E HESPAX
prarccimserasey (I | " i
nosso = mez {em Lishoa) |

::xm‘n e nio re-
carrlul debalde I

ke
3 SEM MUDAR 05 SEUS HABITOS, nem diminuie a quantidade dos
- alimentos, se tomio nas refelgbes e exclido o appelite.
E xi%?m a Eiiqueta junta cm 4 Céres.
T LEROY. 86, Fae d Amuerunm Baris ¢ fadas Phasmact

Meio seculo de successo

ESTOMAGO

O Efixir do D~ Riialhe
de pepsina concentrada faz digerir tudo rapldsme.nts
GASTRALGIAS, DYSPEPSIAS,

A'venda em todas as P!m'rmm’.ﬂs ds Porfugal ef do Brazi
Pha-macie MIALHF, 8, rue Favart. Paris

Se isto nio for ||
vardade pagamos ao m‘prldm- a guaniia
de 30085000 (frezentos mil réis).

Para preven-
chiv contra 45 imitaghes e falios remedios fazemas nolar

|_-\p- dida por casas exporiaderas de Han

— Muootcy depbt—=

Holmens Kanal 28 Kopenhagen 133.

0 MAIOR E MAIS IMPORTANTE ESTABELE-
CIMENTO DA ESPECIALIDADE NA EUROPA

Apgencia de Viagens ;R Bella da Rainha, 3-LISBOA
ERNST GEORGE

SUCCESSORES

e D i it gons eny vas Viagens a0 Egypto e no Nilo
pores e caminho de ferro para lodas V},a,gens de RECREIQ no Mediterraneo

as partes do fo sem nos
e cr ias a pregos " .e a0 Norte d

mna Fr Italia, i Alle~ P dle “ oredito. Ofe-

manha, Austria, eic., etc. gues para hoteis.

Viagens baratissimas 4 TERRA SANTA

Enarmae sortimento de accazsorios, @es eoma pro-
tectores. Continental. Dunlon, Conventry, Camaras
d'ar, Businas, Lanternas, Rodas Hvres, ‘efe., elc.,
tada a pregos haratissim ﬂ.ﬂ"ﬂnﬁﬂ POSITO
da; melhores machinas falanles ceos Slm-
plex dis quacs arabamos de be.- linidissi=
mas :‘nll!(‘uwﬁ CASA SI'MP.I_EX Bicycle-
tas, Discos ¢ Machinas falanfes. $4&&

S CASTELLO B]?ANCO
R e St Ao B2 030 LISBOA

AGENTE EM PARIS ! CAMILLE LIFMAN, 26, RUE VIGNON

Bicycletas

is- solidas @ clagantes
as S

as
it P
ber, B. 8. A. ulllm-:s n
zis Radferd, modely o
notsa eass, muita solida, |

gquadra reforgado, dro: kelados, |o Ia II\ru
gruarda-lamas a 2 lrmhex. nr. o B2$000 réls.

e, Ijllh.ll‘lus ingle=




Finalmente,

assistir & estreia dos bai-

lados da perturbante Tru-
hanowa—a dancarina
na Grande

russa  gue
Opetn de Paris vi-
nha de dangar a
Safomé— cu Teco-
thin ao hotel para
jantar, encontrei a
1 icipagio da
&m que
o marguez de Tor-
resilla me commu-
nicavi que S, M.
Catholica, D, Af-
fonso NIII, se di-
gnavi receber-me
no dia seguinte,
ao meio-dia.

Na sun edigio
nociy 0 Heral-
do dava ji a noti-
cia de que o rei
de Hespanha ia
partir  para  Vil-
la Vigosa, a en-
contrar-se com o
rei de Portogal,
incidencia
significativa
1 dos dois
has n'esse
$ so solar dos
Bragungas, de on-
de D. Joao IV
partiri. em 1040
para aproveitar dos
bencficios de uma
revolughio gque lhe
trespassavi o sce-
piro, audariosa-
mente arrebatado
das mios de Fi-
lippe IV, mais es-
timulava as impa-
ciencias ingoflridas
da minha curiosi-
dade.

Certamente a
minha imaginagio,

—Co

no dia 8, &
noite, quando de vola do
theatro da Zarzuela, aonde fira

posta a trabalhar, mesmo
excitada pelos bailados
da Truhanowa, nfio con-
Seguia emprestar a esse
téte-i-téte de soberanos a
importancia politica que

lo de amigo, ao juvenil
rei de Portugal, e que
nunca  exorbitariam do
caracter discreto gue im-
punham as convenien-
cias.

ndo deixariam de attribuir-
Ihe oz devaneadores jor-
nalistas da minha pobre terra,
mais do que nunca em-
bevecida na
dos rhetoricos € dos no-
velleiros, mas &m vio eu

admiragio

chamaria em men
auxilio a super-
abundante phanta-
sia  de um roman-
cista para encon-
trar o prelexto de

uma insinuggaoc -

matrimonial @ es-
se encontro de dois
reis na sala dos
Duques do pago
de Villa Vigosa.
O bom senso man-
dava-me capimlar
essa entrovista—ji
por duas vezes pro-
jectada parece que
para Ville Garcia
¢ para Cascaes—
como um, simples
anhelo aflectuoso.

Sabido como &
exigun a iniciativa
que aos rcislc
ttucionies ¢ per-
mittida nas gran=
des questdes de
politica internacio-
nal, reguladas por
resulugles do po-
der. executivo, afi-
guravi se-me gque
se alguma impor-
tancia de maior pu-
desse vir a resul-
tar d'esse encom-
tro dos dois che-
fes de Estado da
peninsula, ella
eminaria  spenas
da gualidade dos
conselhos que Af
fonso X111, com a
experiencia dequa-
si sete annos de
realeza, nlio deixa-
na de dar, a titn-




N'essa vasta sala de jantar do Grande Hotel =
de Paris, onde, havia uma semana, estava vendo
passar as caravanas numerosas de estrangeiros,
qué todos os dias doanno enchem de exclamaciies
de maravilhada sarpreza as galerias do mu-eu do
Prado, e para quem a sociedade de hoteis Ritz
estd construindo em Madrid um hotel explendido—
porque nd Hespanha essas iniciativas da civilisagao
ndo encontram como nas barbarescas terras de Por-
tugal o obstaculo das opposigies indigenas, —eu
pela ultima vez assistia ao indescriptivel especta-
culo de animagho estonteadora da Puerda det Sol
e dacalle de Alcald, comparando-a mentalments 4
melancholia d’esta Lisboa de quinhentas mil al-
mas, que ko impressivamente reflecte, no tedio
e pa penumbra das suas ruas pouco menos que
ermas, o caracter abatido de um povo, que pa-
rece aguardar, com o despresivel fatalismo dos
suicidas, que' o despejem na fossa commum da
Historia com os seus estadistas irrisorios e os

seus tres milhdes de analphabetos. E ainda uma
vez, asandade desta patria infeliz, de cuja ido-
fatria o nossocoracio nio podera nunca liber-
tar-se, nos conduzia 4 visio confortadora, esti-
mulada pelas prosperidades alheias, de um Por-
tugal refeito desde as bases, e de uma Lisboa
magnifica, onde viessem hibernar os millionarios,
acudidos ao chamariz do sen clima calido de
estufa.

Era com os jubilos d'esse sonho optimista,
n'uma demorada crise de delirio imaginativo,
que ainda no dia seguinte atravessavamos Ma-
drid, desde a Puerta del Sol 4 Plaza de Oriente,
onde se ergue em frente do Zheatre Real, no
mesmo sitio do Alcazar destruido pelo terremoto
de 1400, o palacio dos reis de Hespanha, man-
dado construir por Filippe V, segundo os proje-
ctos de Juvara e Saqueti.

Do vasto terreito de entrada, que uma gradaria

de ferro fecha no extremo das alas Leste e

warta de servico
—(s lanceiros va cerimonia do render da guarda,

u praga de armas do palacio do Oriente




Cheste, vinham os accordes solemnes
do hymno real hespanhol, tocado
pelas bandas de ntaria e cha-
rangas de cavallaria, no decurso
da quotidiana e apparatosa ceri-
monia do render da guarda. A
escolta de lanceiros, com o seu
dolman azul goarnecido a astra-
kan, € 0 pequenc capacete alle-
mao scintillando ao sol, rendia as
sentinellas. O povo liv te cir-
culava na immensa praga de Ar-
mas. Vendedores de laranja, de
amendoim ¢ de castanhas arran-
chavam como n'uma romaria em

frente aos portdies de ferro con-
findamente abertos, e distinguiam-
se ao fundo, atraz das portas de vidro do vestibu-
lo, os alabardeiros de servigo, perfilados, de calgao
e tricornio, empunhando as decorativas alabardas.
A simples declaragio de que tinhamos audiencia
abriu-nos caminho com maiores facilidades do que
as concedidas nos Aarems burocraticos do Terreiro
do Pago. No ultimo patamar da escadaria, em cuja
abobada Giaquinto pintou a famosa allegoria do
triumpho da Religiao e da Egreja Catholica, os ala-
bardeiros indicaram-nos & esquerda uma pe-

quena antecamara, para onde abria a porta,
forrada de velludo carmezim, do sa-
lao sumptuoso de entrada, No relo-

O rel D. Affornss X111 entr
2—A grande escadaria de hoora do

gio de bronze da chaminé de marmore verifi-
cimos que faltavam ainda dez minutos para
o meio dia. Apenas & porta que communi-
cava o salio com outra sala menor,
des revestidas de velludo azul com fliires de
lys ¢ decoradas com os retratos dos ultimos

de pare-

T~

ha do seculo XVIII, estacio-
0. Os irradiadores de ar quente )
—que funccionam em todos os predios novos
de Madrid, incluindo, bom & dizer-se, os de
aluguel —mantinham uma temperatura de pri-
mavera nas grandes salas desertas,
cujas janellas amplas deitavam para a




tinas de bronze cinzelado

cos e tamborete:
o mesmo opulen
das paredes, e a

umd meza
empallidecer de gola
um antiquario,




para uma enfiada de outras salas;
de paredes recobertas pelas es-
maecidas edres de velhas tapeca-
rias hespanholas e flamengas, fica-
mGs apenas o§ lies & uma perso-
nagem palating, com a gran-croz
da Concei¢lo e n chave doirada
de camarista,

Nos altos t‘!ﬁ]'l'”l\li ||uc encima-
vam os tremds Luiz xv, reflectiam-
se bustos de marmore e |,xwdas
serpentinas de bronze, em
lo Imperio; e do remate da apo-
logia movimentada ¢ enygmatic:
do tecto um pezado lustre descia

Ao meio dia, com a pontualidade in-
gleza que a rainha Victorin parece ter trazido
comsigo de Inglaterra, no seu enxoval de
noiva, para a cirte de Hespanha, abiiu-se a
porta de sacrario, forrada de velludo, que da
sala azul communicava com o sallo das rece-
p¢hes, e onde o ajudante de ordens, de ser-
vigo, verificou a inclusio do meu nome no
boletim das audiencias, avisando-me de que
El-Rei me receberia logo apds o antigo mi-
nistro conde de Romanones.

Por instantes, na sala esplendi-
da, cuja porta da esquerds abria

1—{ks rein de Hes
s A sala do throno

— / i
sobre a mess central, cujos pés
elegantes mergulhavam n'uma ces-

ta doirada plantada de espedistas. O retrato de Af-

fonso %11, por Casado del Alisal, representando o

filho de Izabel 11 encostado ao bastio de commando,

fardado de capitio-general, fazia, t'um dos thpos da
sala, frente ao da rainha Christina.

Lacaios de farda agaloada circulavam sem ro-
mor sobre os densos tapetes da R ica; e em
theatro.

s uniformes: esses appara-
tosos uniformes hespanhoes, que parecem o ul-
timo refugio, ainda compativel com as
exigencins da civilisaglio, do velho faus-




troncado valto de um cavalleiro de Calatrava, com

o seu manto branco, de vermelha e lan-

ceolada no hombro, e o argentino capacete

theatrul de wn 1 {i
' =L

hengrin. As
versas, interrompi-
das um instante, &
passagem da prin-
iz de Bat-
tenberg,. reatavams
se n'um tom de fa-
miliaridade, por
completo isento
d'essa morgue pa-

n’algumas
TS
krane, dama da
princeza, € cuju lin-
da cabega branca,
de quaaro de Wi
teau, tho singulare
harmoni
a moldu-
toda seculo
. do saldo, des
plorava, a nir, pe-
rante uma  affluen-
cig o 4

ferecendo-se
apporier des bis-
RIS, .

, & BOLrE 08 (uaes s

esahia o en-

S b

Para quem vivesse na persuasio romanescu de

que a corte de Hespanha, immobilisada na etique-

ta inflexivel dos Filippes, persistia apegada i mes-
ma marivrisante lithurgia que Victor Hugo evoea
: no Kuy Blas, o ap-
parecimento da rai-
nha n'uma sala con-
tigua ¢ as suas fres-
cas risadas desva-

neceriam deprossa
essa illusio. Acom-
panhadades Ae,

a princeza Beatri
do duque de Santo-
Mauro, seu mordo-
mo, de miss Co-
ckrane e da sua da-
ma, & Rainha sen-
tirg-se para esco-
Iher uns retratos que
um photographo lhe
trouxera; & eu pude
i vontade, duran-
te longos minutos,
observal-a. Da
gFampe verde de
um vestido Impe-
rio, que lhe dissi-
mulava a gravidez,
o seu busto gracio-

3

A i
D. Affoise: XIIL, o

Amton o

so, corcado  pelo
turbilhao loiro dos
cabellos, destacava
sobre o fundo inde-
cisc das tapeg
rigs, como um res




COrOOEoCeEne

LT

i—0 re' de Ieapanha ante o A
2—1% Affouso X111 passando re

trato animado de La Gandara. A luz da janella
acariciava a sua pelle rosea de setim o fazia
reluzir toda a meada de oiro dos seus finos
cabellos cendrados, Nunca a Inglaterra teve cer-
« tamente uma mais linda princeza, nem nu a
ii Hespanha uma mais linda rainha. Mas, sobre-
il tudo, o que mais fazia resplandecer a sua bel-
i leza, humanisando-a, era a alegria de noiva, que
H
I

propagava dquella physionomia heraldica de idolo
i contagiosa animagho da felicidade,

Sentia-se, respirava-se, por todo o palacio, a
influencia do rei juvenil e enamorado, do rei
alegre e valente, do rei bem hespanhol, que tho
admiravelmente auxiliava a obra laboriosa dos

£l seus estadistas, fazendo circular a f& nos desti-
f dos da patria_por todas as provincias de Hes-
panha, e incitando as energias unanimes do
povo n'essa obra fascinadora de progresso, de
que soubera fazer-se, a tempo, o paladino,

J& a sithowette viro e verde da rainha Victoria
se perdia ao longe, na penumbra solemne das
ultimas salas, quando a minha vez de audien-
‘:g) cia chegou. Ao fundo de uma pequena ante-

V\;“ -

camara forrada de daumasco carmezim, ficava o

gabinete, em estylo Imperio, onde, desde a por-
ta, avistei o rei, perfilado, retribuindo-me & mesu-
i com a continencia militar. Alto, com um cor-
po agil, desenvolvido pelo spert, a face glabra, com
leves arripios de bigode na commissura dos la-
bios, o mento estigmatisado por um ligeiro pro-
gnatismo dos Habsburges, o mnariz burbonico, e,
com todo esse conjuncto onil de grande raga, a
expressio seductora, aflabilissima, que herdara de
seu pae,—o reide Hespa pareceu-me inteiramente
outro do que eu vira em Lishoa, dan
drilha de honra na sala do throno da Ajuc
410 & hussare e a bota & Chantilly, estreitamente
cingida &5 pernas magras e musculadas de gym-

chispa de Burceloni
a fis smAN Logie

nasta, acrescium-lhe a elegancin. A linha ver
tical do thorax e a largura dos hombro
quistadas pelo exercicio, completavam ag
com propor¢ies solidas de columna o capi
stocratico da cabegi. Era um homem. C
movimento marci

@

al que o immobilisira por
instantes em continencia, n'uma femws hiera-
tica, revel uma firmeza viril, nilo isenta de
magestade, Era um soldade

Aquella hirta linha militar deavaneceu-se,
porém, como por encanto, mal eu passira o
limiar da porta, E surgiu o charmenr. Affonso
XIII estendera-me a mao, cordialmente, in-
dicira-me um pequeno canapé,
sentira-se n'uma cadeira; e co-
mo ¢u esboyasse um movimen-
to de res-
peitosa re-
cusaaquel-
la distine-
cio, logo
soube en-
contrar  a
phrase de espiri
5‘» _para_ 3;‘;"""' @
intimativa da sua
gentileza,

—Paor causa das
correntes o 'ar.,,
Nao queirs expe-
rimentar  as  do
Palaciodo Orien-
te...

Tendo assim logo
dissipado esse mo-
lesto embarago que
sempre estorva e ba-
nalisa a primeira con- -

e =l

cteonocr coutoeocl) b



versa entre desco-
nhecidos, e gue a
sua cathegonia de
rei mais agravava,
Aftonso  XIIT le-
vantou-se, foi bus-
car acima da mesa
uma caixa de pra-
ta com cigaros,
que pousou no ca-
napé, a meu lado;
e com uma Ccorte-
sia que nada tinha
de affectada, antes
revelava um feitio
naturalmente fran-
co ¢ seductor, elle
proprio accendeu
o men cigarro.
Postan’estes ter-
mos cordiaes uma
CONVErsa, que eu
temera iria- desca-
hir n'essa banali-

tiva malogrou-se
ante o interesse in-
esperado de Sua Ma-
gestade em conhecer
a tiragem da  flus-
tracho Forfugueza,
que en confessei ter
attingido j& 23.000
exemplares.

—DMas & enorme,
em’ Portugal!

E a sua curiosida-
de indagadora logo
quiz saber a parte
com que as colonias
contribuiam para €s-
sa tiragem conside-
ravel.

—Com bem peque-
na parte. ..

A resposta surpre-
hendeu-o vivamente.

—Um dominio co-
lonial t3o  extenso!

dade classica a que
estio  condemna-
dos 03 reis nas suas
relagies com os estrantios, pude em-
fim collocar as minhas phrases de agradecimento
¢ confessar a impaciencia com que, durante dez
dias, agnardira aquelle momento de conhecer
de perto o rei de Hespanha. Contira eu que
n'esze rumo ¢ dialogo iria avisinkar-se de
assumptos palpitantes, mas a minha especta-

—E de colonisa-
Glio portugueza tio
exigua, dada a pre-
ferencia tradicional da emigragio para
o Brazil, os reduzidos recursos de que pide
dispfr um pequenc paiz com 5 milhdes de ha-
bitantes, ¢ a morosidade, reflexo da nossa falta
de iniciativa, com gque tio vastos dominios teem
sido preparados para o exercicio compensador
da actividade portugueza. ..

1= Affonse X111 cagando em Vil
213, Affonso X111 e & rainha D. Amelia de Portugal, no

Vigosa—{ichd xovars]

205 pombas, de Madsid—(Cliché BENOLIEL)



— N#o importa! Sdo uma ga-
rantia colossal para o futuro, es-
ses grandes dominios coloniaes. ..

E de novo eu procurava um meio de
libertar a conversa d'esse incidente falho de
interesse, quando Affonso xin, abertamente
me interpelou :

— £t les affaires du Portugal?

Nio pude dominzr o movimento instin-
% ctive de fitar o rei, no receio de Ihe surpre-
hender o arrependimento tardio por aguella
pergunta, que revelava, sem dissimulagbes
hypocritas, uma curiosidade vivissima. Mas
na sua physionomia intelligente havia ape-
nas o repouso da espectativa.

Certamente Affonso XIII nlde aguardava
as minhas revelagtes para fazer um juizo da
erise politica portugueza, sobretudo ndo igno-
rando a minha falta de cathegoria nas filei-
ras dos exercitos combatentes, que se degla-
diavam em desordem para além das suas

g

munha, lealmente, como se ti-
vesse jurado sobre os Evange-
1hos, —depuz. Precccupado em nio
desperdigar palavras, esforcei-me por

definir a crise portugueza como a reac-
¢lo de um paiz —que se sente ignomi-
niosamente morrer entre os triumphos da
civilisagdo universal — contra a immobili-
dade governativa, que lhe jugula as ini-
ciativas e lhe afoga os ultimos alentos. ~
O dramatico processo epilogava-se, nos -
seus quesitos fundamentaes, entre a na-
¢io e o Terreiro do Pago. A forga do par-
tido' republicano provinha menos do pro-
blematico prestigio d’essa velha palavra
de Republica, que da adopglo, como pro-
gramma, de todas as grandes reivindicactes
de um povo que nio gqueria morrer 45 mios
egoistas dos caciques eleitoraes, debaixo do
joelho dos grandes regedores politicos. O
regimen tinha ainda um recurso: o de ir

fronteiras bem guarnecidas de
soldados.

A’ sympathica cranerie d'a-
quella pergunta, ndo podia po-
rém corresponder com a im-
postura que as conveniencias
porventura me impunham. Nio
que eu tivesseem grande contaa
importancia do meudepoimen-
to. Nio me creava illusties. Mas
na minha qualidade de teste-

0 1ei de Hespanhe om Barielona

pedir 4s novas geractes a sua
audacia para o emprehendimen-
to de um programma de refor-
mas capaz de transformar desde
o5 alicerces a vida nacional, e
que impellisse para o trabalho
as derradeiras energias de um
povo, decidido a desharatal-as
no tremendo sacrificio, talvez
improfiquo, de uma revolugio.

Affonso XITI, que ouvira até

265



ahi,imperturbavelmente, o meu de-
poi 0, interromy entio:

—E o actual governo apresentard ao
parlamento um orgamento com dejicit
ou superopit ?

—Infallivelmente com deficit! Nem a mo-
nomania de parcimonia do conselheiro Jodo
Frunco obleve o milagre de extinguir o de-
ficit. E' que o problema,
em Portugal, n3o consiste

em reduzir despezas, mas
. & em applical-az bem, crean-
&\t do novos elementos de traba-

tho e de riqueza fora do re-
curso fiscal j& exhaurido. Se
nds temos ainda até um for-
midavel deficit alimenticio e
mais de jo"/, de ter-
ritorios incultos. . .

— I sabe a quanto
sobe em Hespanha
€554 percentagem? A
605 %51 C§ tambem
& preciso trabalhar,
cultivar! E uma das
minhas preoccupa-
ches & essa: a de
promover i reducgiio
progressiva do ter-
ritorio inculto. ..

—Com a
differengade
que em Hes-
panha existe
ji um con-

i\
SIS

juncto sdmiravel de providencies para acu-
dir a esse mal, e em Portugal no. ..

O receio de que no espirito d’aquelle rei,
nesso visinhe, a verdade dolorosa das nos-
sas desventuras andasse desfigurada pela
verslo curopeiz que nos afironta, levou-me
& plr em confronto com a esterilidade dos
nossos  estadistas, apenas occupados em
consolidar as suas influencias politicas e em
favorecer as suas ambigdes pessoaes, a obra
intrepida e fecunda de Maura, repartindo o
poder com asmancommunidades
das provincias e abrindo por
toda a nagho verdadeiras esco-
las de administracho e de ci-
vismo.

— Em Hespanha vé-se o po-
der central. personificado no
chefe dos conservadores, despo-
jar-se voluntariamente e uma
parte das suas prerogativas de
mando para as devolver ao povo.

2066

Mitiae XITT nn s excursio ao forte
die Guadaliije

Em Portugal € 0 governo, in-
spirado pelo chefe dos liberaes,
monopelisar cada dia mais despotica-
mente 0 poder e exercer a tutella mes-
mo na instituigho secular dos municipios.
Quando em Portugal assistimos ao degens
volvimento liberal do programma de Maura,
o nosso sentimento reparte-se entre a ver-
gonha da nossa immobilidade e a surpreza
d'essa prodigiosa evolugio. CQue seja o
chefe do partido conservador quem se bata
pela lei de administrago local, eis o que,
no nosso atrazo, nos surprehende.

—E a mim tambem! —exclama o rei,
sorrindo,

Animada
pelo succes-
30, & minha
audacia co-
megou entio
procurando
acercar a
conversa de
um capitilo
entre todos
perigoso,
mas de inte-
resse capitsl
Para 0 meu
modesto in-
querito de
analysta.
Inesperada-
mente, eu
encontrava

no palacio do Oriente um rei sem precon-
ceitos excessivos e sem cautelas timoratas,
que sabia plir em pratica essa sciencia subtil
de dirigir a conversa ¢ dominal-a: dom emi-
nentemente intellectual, que o simples exer-
cicio da realeza, ao contrario do que se diz,
nio basta para desenvolver, e anles requer g
recursos de penctrante intelligencia e de sen-
sibilissimo tacto,
A proxima visita de Affonso XIII a Villa
Vigosa nflo deixaria de fazer avultar os ru-
mores que a vinda a Lisboa do
conde de la Union tinha ja pro-
vocado. Procurar adivinbar até
que ponto a hypothese de uma
intervencdo, embora clandestina,
do soberano hespanhol na poli-
tica portugueza, era admissivel,
cis o que n'aguelle momento—
encontranco-me decidido a ir
até & gnfie— me obsecava.
(Cene fuie) .M D
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Sensacoes
ensagde

"Ele
O'Elrte
Renan deslinda muito lucidamente a
composi¢io ethnica e hierarchica do pes-
svul empregado pa obra architectonica e
decorativa do periedo normando. O in-
signe critico, que em 1875 visiton a Si-
cilia em companhia de Gaston Paris e
do marquez Laborde, explica-nos: Sob a
|\ conquista normanda a populagio arabe
\ manteve os seus antigos habitos, os seus
usos, & pratica dos seus misteres, o culto
das suas artes; Quando os reis norman-
dos, yrandes edificadores, quizeram cons-
truir palacios, mosteiros, abbadias e ca-
pellas recorreram aos architectos e pe-
dreiros arabes, que naturalmente fizeram
n que sabiam fazer. Decoradores bysan-
tinos remstaram a obra. Exercen
i uma influencia decisiva o clero
normando. Os conguistadores
/,’/:f n3o l.inhm_-n comsigo _pcdrtlms

A, mas tinham clerigos,

s

t=Falermo: A torre de Martorsns
a— Villa Tasca
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a cathedral de Palermo, a cathedral de Monreale.
A Martorana, antiga S. Maria dell Ammiragiio, &
uma egreja erigida em 1143 por Giorgio Autioche-
nos, almirante de Rogerio 11. Depois de profunda-
mente modificada no seculo xXvi1 pelas religiosgs do
convento da Martorana, a egreja fol moder-
namente reconstituida segundo o plano pri-
mitivo, ¢ ¢ mui interessante e caracteristico

| o schema d’este recente trabalbio. As po-
bres monjas tinham ingenuamente procora-

do ampliar o templo primitivamente gua-
drado, com tres absides e uma cupula sus-
tentada em quatro columnas; tu-
do em estylo bysantino, sob a mais
profusa ornamentagiio de mosaicos.
Substituiram a abside central por
uma amplacapella-mér, e cobriram
calamitosamente de novos mosai-
{ cos, alids riquissimos, dos melho-

e

g )

conformes ao estylo que conheciam, e im-
punham o seu planogeral. Assim — conclue
Renan-—=sob a influencia do grande, no-
bre e conciliador espirito d'essa dynastia,
que foi a casa verdadeiramente nacional

da Sicilia, se formou uma arte que ¢m
seu tempo—principlo do se-
culo xm—foi a primeira do
mundo.

Os principaes edificios sicilia-
nos d'esta "epoca sio o duomo
de Cefall, a Capella Palatina de
Palermo, S. Giovani degli Ere-
miti, 5. Cataldo, a Martorana,

r—Afessmas Dumng, 2—0 templo. de Segesta

res marmores da Sicilia, de alabastro e de
lapislazuli, os preciosos quadros primitives
de funde de oure, obra dos mosaistas
ingcomparaveis do seculo xi1.

A commissio italiana df Anfickild e
belle arte desfez até onde foi possivel o
innocente desacato das monjas:
descobriu quanto poude dos mo-
saicos primitives, fechou a egre-
ja nos seus primordiaes limites,
separando-a da sobreposta ca-
pella-mér e construindo uma
abside de tabigue destinada a
restabelecer a forma interior da
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o1y egrejadeiias Nas.parefﬂ.ts de que

i~ haviam sido arrancados os mosai-
: j cosantigos fez pintar succintamen-
£ te, & uma so cor, as silhuetas do
primitive ornato, segunde. o risco anthen-
tico encontrado nos archivos de Paler-
mo, inscrevendo em cada encasamento
breves mas minudentes e rigorosas indi-

‘cacBes da reconstituicio completa, Os

samam o ar polvilhade de sol ¢
chilreado de passarcs.

O edificio, hoje propriedade do
Estado e administrado pela com-
missdo de Antiguidades e bellas-artes,
tem por cwséode um velho garibalding,
que entre as plantas do claustro me
mostra uma bella acacia florida, de que
me di um ramo depois de commovida-

materines empregados no se- g
culo XiI eram todos italianos,
granito, porphyro, agatha e o
bello verde antigo.

As columnas do portico, tra-
zidas talvez de algum antigo
templo, sfio de granito verme-
lhe do Egypto.

O campanilo admiravel, do
viajante arabe Ibn Giobair,
em tempeo de Guilherme o
Bom, é de granito estreliado
de omatos embutidos em lava
negra do Etna.

5, Giovani degli Eremiti &
uma egreja inteiramente orien-
tal, em forma decruzegypcia
com tres absides e cinco cupu-
las. Claustro pequenino
muito deterigrado, mas
domais fino acabamento

¢ alegrissimo pelavegeta-
tio que o enfeita, palmei-
ras, figueiras, cactos, ro-
sas e jasmins, que embal-
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esse momento perfumavam as folhas do
meu Baedeker.

QO interior das egrejas normandas, algu-
mas ainda perfeitamente intactas, como por
exemplo a de Monreale ¢ a Capella Pala-
tina no palacio real de Palermo, & de uma
caricia de luz, de uma harmonia de [Grmas
¢ de ciir, e de uma tio suprema suavidade
de conjuncto que a impressio produzida
em quem pela primeira vez contempla se-
melhante maravitha, & a de uma especie
de extase como o que devero determinar
as revelaghes milagrosas.

A luz, calma e difusa, que de principio
se ndo comprehende por onde penetra, en-
volve as columnas e as ogivas arabes, es-
{ - pelha-se no infindavel ouro envolvente, que
serve de fundoaos paineis de mo- _
siico, cobrindo todas as superficies
— - &

mente lhe ter deposto um
beijo. K conta-me enternecido
4 historia d'esse arbusto.
Garibaldi dissera ao mor-
rer; — (Jueimem-me, e enter-
rem as minhas cinzas debaixo
das minhas acacias de Ca-
prera. O guarda meun cice-
rone, um dos Mil de Gari-
baldi, fira picdosamente a Ca-
prera, ajoelhira perante as
arvores amigas d'aguelle a
quem clle chamava o liber-
tador da Sicilia, ¢ de uma
d’ellas trouxera para plantar
em Palermo o garfo de que
provinham as fléres que a(

1—Palermo, Egrejn del Vesprl: Segesta 3—As ruinas
do thestro 3 Erupyfo do
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dores, evocado pela arte como n'um museu
sobrenatural, o panno azul do firmamento se
risgasse € por um mOomento avistassemos o
céu da Biblia, ao som dos orglos e dos can-
ticos sagrados, n'um hosanna immenso, n'uma
alleluia enorme.

A Capella Palatina ¢, como se o vissemos
no conjuncto de nma disposigio panoramica,
todo um Flos Sanctersm ampliado dos mais
preciosos evangeliarios do seculo XV, em que
o8 illuministas benedictinos successivamente
nos descrevem pelo pincel todes os mais
poeticos e graciosos episodios da epopeia
christd, engastados em ouro e em esmeruldas
de verdura, entre grinaldas e albarradas de
‘_'I boninas, de anemonas, de lirios e de llores
/ de morango.

Dios textos litterarios que conhe-
§0, aguelle que mais analogias tem

> =

do muro, dos entablamentos
e das archivoltas, parecendo
iradiar da mesma ambiencia
auroral, de cuja profundidade
sobresaem, approximando-se
de nds, redivivas, coroadas
nimbos paradisiacos, todas
as personagens do velho e do
novo testamento, patriarchas,
prophetas, apostolos e evan-
gelistas, santos, santas e dou-
tores da Egreja, toda a can-
tante, elegiaca e etheren cOrte
de Jesus, explicada aos mor-
taes por disticos gregos, lati-
nos e arabes, como se de re-- A
pente, a nossos olhos pecca- U 3

Hikes
'

0
Cittuwdns Weapglo do. Etas (15520
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com a decora-
¢Ao das egrejas nor-
mando-siciliunas e parece
Ser como gue a sua ima-
gem verbal e o seu des-
envolvimento poetico, & o
livro incomparavel, es-
cripto cerca de uma cen-
turia mais tarde, na se-
gunda metade do seculo
xut, livro que inundou de
poesia os ultimos annos
da edade media e se in-
titula A Legenda Aurea
do beato arcebispo de Ge-
nova Jacopo da Varagine
(Jacques de Voragine).
Suprema consagracio de
uma data historica:—na ca-
thedral de Monteal, d’en-
tre as figuraghes celestiaes
4 que me refiro, por cima
da sedes yegin, destaa-se
a figura do rei Guilherme
11, recebendo a imposigao
da corda nlo das mlos do
papa mas das do proprio
Christo, Nos mosaicos da
Martorana apparece Roge-
rio ITsumptuosamente ves-
tido & oriental como um
imperador de Myzancio. /
A copiosa complexidade |
dos elementos que coin- ¢
cidem ma archi- _,‘;.r
A tectura  siciliana /)

=

- — -
pytlu periodo a que §

me refiro lembra o contra- }/ J

ponto e a harmonia da obra

symphonica de Wagner.

Sabe-ge que foi em Palermo du-
raute toda uma estagdo de inverno,
que Wagner veiu acabar de escrever Par-
sifal.

No Hotel das Palmas, mostra-se aos
Vigjantes, como um sanctuario local, o
quarto em que viven e trabalhou o maes-
ro, quarto que ninguem mais habitou e
no qual religicsamente se conserva como
elle a deixira a disposigio da mobilia.
Do armario de espelho em que olle guar-
dava & roupa branca exhala-se um fnex-
tinguivel perfume de essencia de rosas,
que a cada nova visita invade uma parte
do predio como o olphatico vestigio in-
timo de uma vida memoravel, que ali
Pﬂ\.ﬂu-

Assim & que deante de nenhum outio
exemplo como perante os edificios gothico-
arabico-bysanticos de Palermo
melhor se comprehende a defi-
niglo que, aqui mesmo por certo,
formulow Geethe: —A architectu-
ra & a musica plastificada,



Além de ser ¢ mais maravi-
lhoso jardim, 0 mais rico po-
mar da Europa, o mais curioso
mu architectonico de todo o
mundo, a a, & ainda, ¢ acima de
tudo, o mais precioso thesouro de figu-
ragdes theogonicas, de tradighes poeti-
cas, de mythos, de lendas, de suggestides
historicas.

S30 famosos os cantos popula- gy SN
res de Mineo, onde existe uma % 9
pedra chamada a pedra da poe-

sia, da qual se conta que todos
aquelles que de joelhos a beijam se levan-
tam poetas. Dirlamos, perante a historia
das nossas mais gloriosas origens littera-
rias, que todn a Sicilia é para 0 mundo o
que & para a Sicilia a pedra de Mineo,

4

)

e

Ia_") E' com efleito n'este sa-
[ grado solo eleito aos deuses
| e querido das musas, que de-
| correm muitos dos principaes
episodios da llliada e da Enei-

| da, dos Idylios de Theocrito
F[ e das Buculicas de Virgilio.
Aqui foram attrahidos por

um commum destino os mais
illustres dos escriptores gre-

gos: Eschylo, Pindaro, Sa-

pho, Simonides, Xenophanes

e Platdo. Aqui viveram por

mais ou menod tempo Stra-

bao, Plinio, Virgilio e Cice-

ro. Junto do Eina, Eschylo

4 faz representar a sua tragedia

dos Persaz. O poeta Phor.
mis, a0 servigo de um
dos tyrannos de Sira-

In
i“l"’?
i,

AR cusa, inventa os basti-
Y dores de theatro; e Ste-
S h) sichore aperfei¢ha o cé-

=

——

ro antigo, accrescentan-
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% las COmo poyos, as

enormes pedreiras
subterrancas de gque se
extrahiam € onde se cinze-
lavam os marmores dos tem-
plos gregos, escavando fun-
das e tortuosas cavernas —
as latomias de Siracusa —ho-
je convertidus em jardins
onde vicejam limoeiros e
TOMANZeiras nas mesmas pro-
fundidades tragicas em que
ovtr’ora morreram de deses-
pero e de fome, pavorosa-

mente encarcerados, sete

do o épodo & estrophe e & antistrophe.
=) Aqui nascem Archimedes ¢ Empedacles,

MJ um dos maiores genios, senllo, talvez, o

maior do mundo, o mestre de Lucrecio

e de Epicuro, e, a dois mil e duzentos
- annos de distancia, 0 precursor de New-
3 ton e de Darwin. Quem nlio conhece co-
mo personagem dos nossos dias aguelle
que, nu pelas ruas de Siracusa, gritou
Ewréka? (Juem nio sabe que o vulcio do
Etna engulin Empedocles, vomitando com
 sua lava as sandalias de bronze do gran-
de siracusano?

E' na Sicilia que existe o Monte Erix,
onde Eneias sepultou Anchises e onde se
erguen o templo de maior devogio que
teve Venus, a mais grandiosa das ideali-
sagdes humanas, a divina Aphrodite, a

mie dos homens e a prolongadora da vi-

da, aquella a quem Lucrecio consagrou

©0 mais fervo-
Y080, O mais
eloquente de
L] todososhym-

lia que ainda
e véem,
bogqueaber-

mil athenionses.

F’ ainda na Sicilia gue

perennemente chora sobre mouchdes de papyros a

casta Aretusa convertida em fonte por querer evitar

que Plutho raptasse Proserpina, assim como no Mon-

te Vellegrino a adoravel santa Rosalia, descenden-

te de duques e de reis, voluntariamente se refugia,

joven e bella, para chorar até morrer sobre 05 pec-
cados dos homens.

A mesma attracqlo que exercia sobre 0s antigos
exerce-a ainda a Sicilia sobre 0s espiritos modernos,
Com que enternecida piedade a visitaram Renan,
Boissier, Gaston Paris, Leroy-Beaulieu, Chamber-
lain, Tissot, Bourget, Manpassant!

Theondore de Banville chama-lhe a ilha
das espigas tremulas e dos grandes lirios.
Renan affirma que a Sicilia & um torrio
aurifero ainda por lavar. E, antes de to-
dos estes, dissera Geethe: A Ttalia sem a
Sicilia ndo deixa imsgem nenhuma no es-
pirito. A chave de tudo & a Sicilia, a rai-
nha das ilbas.

Sobre essa patria da Belleza acaba de
passar a impiedosa catastrophe. Possam
estas modestas linhas chamar por um mo-
mento a compadecida sympathia dos que
as l&rem para um tdo grande infortunio |

Ramarno Ormicio.

1 — firgenti s Snpcofago grego
y={iirgente: Templo de Juno Licinl




gner,

— Qual serd o acolhimento que os frequenta-
dores de $. Carlos furho & Tetralogia de Wa-

guntimos, em nome da Mush agdo Portupuesa,
A um peregrino de
riana —e que, ainda recentemente, ouviu na
opera de Paris o Crepuscule doy Denses cantado
em francez.

O nosso illusire compatriota, erudito ©
* a medula, h

de ouro e exe

— Nao sei, . A previsho é difficil. A psycho
do mz
lyrico constitoe
ter. Sem duvids
proposito de satisfazer uma necessidade esthetica,
aquelles piri quem seria angustioso o disne
do mar
primor, “batem as palmas ao commettimento arroj

tada por artistas allem2es? — per-

reuth —a Meca wagne-

mo. poucos, arti
ou um momento, 1'“m;62 o5 oculos de aros
mou como gue a medo:

it
or numero dos frequentadores do nosso theawro
ssUmplo em gue me nAo (Uero met-
que todos os que vio a S, Carlos no

njar espiritual de boa musica, interpret

simo da empre se ella cumprir escrupulosa
m 0 que nos prometteu. como ¢ de presu
mir. Mas o acolhimento do tal maior numero pa-
rece me dever nosso nio O apreciar c
pagio.

O swebisma reina em S. Carlos como senhor
despatico. Uma respeitavel percentagem vae ape-
nas exhibir se, namorar, di:secar o escandalo do
dia. K os que se dio ares de eéntendedores, nio
perdem ensejo de criticar tudo e todos, desde a exe-
cugho, & seenographia, a indumentaria, a luva branca do
maestro |u|1. la na mdo esquerda, durante o pllm{_lr(l
acto, até 4 magreza ou as enxundias dos cantores e 4
plastica de bailarinas e coristas

Mais do que um f
curiosidade e o exhibic

n Anteci-

> e sincgro interesse artistico, a

nismo VAo, certamente, encher
a sala de S. Carlos e, nem todos forem impres
dos pela grandeza genial da obra wagneriana, por faha
de capacidade esthetica e de educagdo musical, hio de,
ac menos, sel-o pela novidade e imponencia da mise-en-
seieme, se n'ella, como tudo leva a crér, se observarem,
com exactiddo, as rubricas do auctor,

Com efleity, para apprehiende ra magestosi belleza da
Tetralogia — proseguin o nosso interlocutor — ou, se qui-
zer, do Aing (a frifogia), como lhe ¢
porque o Opee do Rhewo era por elle co

Denses—cumpre acatar preceitos a que sio alheios os
bitos dos musicophiios de S. Carlos, ou, para falar com
propriedade, — dos Frc\{uculam-rc:s do lyrico. O
the: nas noites da opera allem, convém que nlo
seja enfermaria de engrippados. Os retardatarios tambem
devem corrigir-se do seu defeito, se nlo quizerem per-
der o magnificente espectaculo. porque & uma das con-
diges do contracto com a empreza @ exclusho de quem
nio entrar o tempo e horas na sala. ..

A obra wagneriana esti no polo opposto da obra mu-
sical da joven Italia, que Pierre Lalo disse nilo ter «a
apparencia, a sombra, a idéa d'uma idéa.,.» A inspi-
ragio dramatica da Tefralogia & complexa como nenhu-
ma outra; o poder de svnthese de Wagner, prodi-
gioso; a connexio dos tres dramas e do seu prologo,
perfeita. Ouvi ultimamente, em Paris, o Cre-
puscalo dos Dewses, executado com extrema
correcedo mas cantado em francez, o que tal-
ver o prejudique. No repertorio da Opera
falta apenas o Owuro do Rheno. Ouvir, isolada-
mente, qualquer dos dramas nflo permitte

O tenor - Alorys Pennning



Siclerar

wras fue vale a pena

Nao sel de scena, em i ), que
tho comparar-se & formidavel scer
puscwle em que a torr
tar, como no fundo d
motivos que durante quatro T
ram os ouvidos e nos prender
um irresistivel turbilhio, vma v
¢ terrivel. Esse final d'um drama ¢ bem o fim
d'um mundo. ..

E, para demonstrar a vantagem de ouvir iute-
gralmente a Tetralogia, o critico music al & que
me estou re wdo, concluin

Mas, .. ¢ um;-lr:- frisar que se o Crepusculo ¢

estas pa

o espirito, E

riigem consciente

Denses €,
te, se ni
do Rheno, \|:I Walkyriaz, de Siegiried
boa metade do seu effeito ¢ da sua
Mais felizes que os parisienses, 0
bom gosto v admirar, dentro d
cbra prima do musico-poeta, que e o legiimo or-
gulho da Allemanha. costurnes  frances
quast incompativeis, como 08 nossu, com @ exe-
cucdo integra e perfeita dos dram

que o apreciemos d'um mu-
do capaz...

immaortal, porque
cada um dos dramas
deiam, successivamenie,
dos outros; porgue o accento
drumatica (l\! sons cresce de
scend para scend, de acto para
acto, de drama para drama,
porfque as figuras se tornam
 mais nitidas & mais
dire a familiaridade com
os «motivos conductoress que
tamanbo papel desempenham
na grandeza epopeica da ac-

dn ve;

Em novembro passado can-
tou=se¢, como lhe disse, em P
v Cwcpusends, Us mot
s do drama, como foi
accentuado  pelos musicogra-
phos, sio muito poucos, mis

~BACTEVEU U CTillco Ccom quem
concordo em absoluto—<a in-
tensidade musical e dramatica
\I\-\ then i
U ['l'

ris,
YOS o

ciy .nun:.
te ultimo edias do Rimg
um verdadeiro paroxismos .
E accrescentou o mesmo




signaram-se a ceder, talvez mais pelo
attractivo da novidade e dos «jantares
na Operas, do que para corre'spondcr
aos louviveis intuitos artisticos do pri-
meiro theatro lyrico da Franga. O Crepues-
cule dos Dewses, sem cortes, comecava pelas
seis horas da tarde, e o facto estranho e ine-
dito do movimento de carruagens e automo-
veis, dquella hora vespertina, em frente do
edificio da Opera, despejando as elegancias
dos dewlevards, a nobreza do sangue e do
dinheiro, os intellectuaes de valor e os que
fingem sel-0, suscitou os mais pittorescos e
graciosos commentarios da imprensa munda-
na, que lhes nlo regateou louvores. Para
uma sociedade que blasona de culta, como
a lishoeta, para os frequentadores d'um theatro
cuja fama de illustrado mas severo rigorismo, se
tornou lendaria, # vinda d'wma companhia allema
para a execuglo integral da Zefralogia devia ser
motiva de alvorogado jubilo, embora 5. Carlos
n3o possun tradighes wagnerianas, antes,
até hoje, se tenha mostrado rebelde a quasi
tudo o que nlo seju a opern italiana e ape-
nas este anno despertasse para o reconheci-
mento do que ha de original ¢ delicioso na
opera {ranceza cantada por francezes. Cum-
pre, pois, aos Aabitwés do lyrico, que ves-
tem, com fino gosto, os figurinos parisien-
ses, imitar, pelo menos, o exemplo dos fre-
quentadores da Grande Opera. O carnef

dain dos jornaes registara, desvanecido,
o bello gesto; os verdadeiros amadores da
grande musica applaudir-se-hiioc por vér
coroada de exito uma honrosa iniciativa,
que bastaria para consagrar uma empreza;
a educagio musical indigena verd rasgarem-
se novos ¢ amplos horizontes ante os seus

pitulos de incontestavel fulgor, illustrar-se-
’)’ ha, d'om modo singular, com a innovaclo

2/ om todo o sentido admiravel,

E o devoto de Wagner, como se col
partilhasse das glorias do seu idolo, tern
nou:—~Qlue os frequentadores de S. Carlos
se nio esquecam: Menos tosse, mais pon-

tualidade e alguma leitura sobre I“‘a-
gner. Artista algum inspirou, como
esse gigante, uma bibliographia mais
opulental

passos, que nio sho, positivamente, dos
mais largos e seguros,—n'uma palavra, a
historia de S. Carlos, que conta alguns ca-
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.0-ESCULPTOR - MOREIRA-RATO-
-OjSEU'PROJECTO'DE'MONUMENTO'A-JOAO'DE'DEUS

que todas slo unanines em reco-
nhecer que a memoria do au-
ctor da Carfilhe Maternal & das

que mais reclamam a perpetua-
' cio de um monumento.

Projecton o escul-
ptor sr. Moreira Rato
um  monumento  a
Joio de Deus; cuja
maguetle expdz no
seu afelier. A Hlus-
tracas. Porlugreza,
no seu  permanente
proposito de trazer
os seus leitores ao
corrente de todas as
manifestacties da ini-
ciativa nacional no
deminio  das  artes,
procurou dar da ma-
quette, por interme-
dio da photographia,
variados aspectos, .
que melhor permit- (T
ussem avaliar do seu L"‘\V
|
i

J
merecimento. Ao
atelier do distincto esculptor, que tem sido muito
felicitado, tem affluido grande numero de pessoas, felichds de BENOLIEL)
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0 OURO DO RHENU
(05 PROXIMOS FSPECIACULOS
DA COMPANHIA DE OPERA Al-
i NO THEATRO DE S, CaR-
LOGIA DD <AXKEL

A obra wagneriana que brevemente
vae ser executada, conforme o original
e por artistas aliemdes, no theatro de
8. Carlos, constitue o maior trabalho
do genial auctor do Lokemgrin, Certo,
niio temaquella sobricdade de expres-
A0, simples, leve, mas ao mesmo tem-
po paderosa e intensa, que faz de Par-
sifal & mais maravilhosa das obras-
primas; certo, egualmente nfio tem
aquelle poder emotivo perturbante &
inolvidavel que 30 ardentemente vibra
no sublime duetto d'amor de 7riside
e fsolda; mas a qualquer d’essas crea-
¢0es ultrapassa na largueza da conce-
pslio e no vigor do estylo.

Longe de mim a idéa de trazer para
as paginas d'esta revisia um erudito
estudo sobre o Aunel dos Nibelungen,
tho avesso & indole d'ella como s

minhas mais que modestas h-‘ib!hlm;ﬂc'l
de musicographo. Apenas, n'este e em
subsequentes artigos, procurarei desfa-
zer do modo mais singelo, no espirito
dos que me léem, a impressiio preconceitucsa
¢ errada de que a belleza da obra do musico
allemio & inaccessivel ao entendimento de todo
aguelle que nio seja um sabio em fusas ou um
sanfonador de profissao. A analyse dos poemas,
ntin;i(lu 4s suas linhas geraes ¢ dominantes e
& coordenagho dos metivos principaes da parti-
tura, habilitario toda a gente, nido decerto a
considerar-se um conhecedor perfeito da obra
de Wagner, mas a, n'uma audicio attenta,
conscientemente poder admiral-a. Nio & crivel
que, apis uma audi¢io, por mais escrupulosa e
preparada que ella seja, o nosso dileffante desga
o Chiado assobiando o Lied celebre da Wal
kyria ouos Murmurios da floresta do Sigfried
com a mesma petulante afina¢io com que api-
ta a a‘ia do ultimo acto da 7osce ou o ciro
dos marinheiros da Bwiferfiy. Mas & de vir que
nem todas as emogdes de esthetica musical se
compadecem com a faculdade d'uma imme-
diata e feliz reproduccio.
A empreza de S. Carlos merece, fra de du-
vida, pela sua iniciativa de fazer executar entre
n6s musica de Wagner por allemies, o
= mais inteire e incondicional applauso.
Para toda a gente de bom senso e de
bom gosto, as noites de opera franceza
que ji tivemos n'esta temporada com
as de opera allemil que vamos ter sup-
prem com decidida vantagem a execu-

Ricardo Wagner

¢3o brilbante do romdd da Lucia e o5 pro-

fusos e sonoros dds de peilo ao estoirwr

de cadenciadas cevatings, cuja falta para

certo numero de assignantes de 5. Carlos,

a0 que parece, se tem feito sentir, Mas, se fa-
zerescutar o HWerther, & Manon ¢ o Cheminean
por artistas que nio conhecem volatas ¢ fiori-
fury, deante d’'um publico que até ha pouco
ainda se boqueabrid tho sdmente aos guiguiriguis
dos pirfmpsi jtaliancs, demonstra uma solida
orentagliio e uma decidida forga d'animo, tra-
zer allemfies a cantar Wagner, com as portas
fechadas ¢ a sala &s escuras, deante d'aquelle
mesmo publico que ha duas epocas ainda disse
basta aos terceiros Mesires Canfores que a ba-
tuta segura de Mancinelli lhes pretendia dar—
& mais ainda que uma orientaglo solida e
uma forga d'animo decidida, porque transpe
afoitamente os humbraes do heroismo. K, se
alguma coisa valesse a voz d'um pobre garatu-
jador de impressdes varias nas altas regides dos
que dominam, eu cusaria lembrar ao governo
de Sua Magestade que pendurasse no sr. Ana-
Lory, nfio a farda de mogo-fidalgo que
bem iria com a sua notoria elegancia,
mas a commenda da Torre ¢ Espada, de
recompensa pelo seu merito e de preito
4 sua valentia.

Der Ring des Nidelungen (a Trilogia
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No «Ouro

do Annel dos Nibelungen) & um festival
scenico dividido em um prologo e tres jorna-
das. O prologo & Das Kheingold (O ouro do
Hfeheno), e as jornadas Die Walktire (4 Wal-
kyrin), Siegfried e Gellerdemmernng ¢ O cré-
pusenlo dos dewses). Vulgarmente, porém, dé-
fe a essa obra o nome de Tetralogia.

s personsgens do poema pertencem todos
& mythologia scandinava. A lenda dos Nibe-
lungen, ampliada e divulgada pelos troveiros
do seculo xviir, desenvolvida nos mil e duzen-
tos versos d"um poema e inspiradora, pelos tem-
pos Fira, de muitos motivos d'arte, & conhecida,
nas suas linhas primitivas, de tradigdes que
remontam ao seculo v da nossa era. Certas
d'essas tradicties contam que o heroe Sigufrid

do Ribenoe—Watan ¢ o Nibeluang

libertou uma mulher adormecida sobre um
rmhcdu e cercada d'uma barreira de chammas
que s0 0 mais audaz dos heroes poderia trans-
por, Outras narrativas referem que Sigufrid,
orphlio de pae, passou os primeiros annos da
sua vida na floresta, sem conhecer (amilia,
educado por um anciio muito sabio, habil If
forjador e experimentado em =0m|t,.nu |
formado no heroe mais valoroso, S
tando um draglio, conseguiu a posse d'um im-
menso thesouro que comsigo trazia todo o po-
der das forcas mysteriosas. Mas, caindo nas
mios dos \nbelungen raca malleitora e fi-
nesta, possuidora primeira 'do grande thesou

ro, Sigufrid & obrigado a conquistar para uml[ﬁj
d'elles uma virgem guerreira (Brunnhilda)




despojado do thesoure e finalmente as-
sassinado por traigdo.

Nio & este decerto o ensejo de mostrar o
desenvolvimento d'essa lenda através dos tem-
pos, nem de relacional-a, como certos aucto-
res, e entre elles Wagner, pretendem, com a
historia do dos
terras da Allemanh:
que o leitor pouco i esse tenha em conhe-
cer se 08 heroes guerreiros que vae vér no ta
blado de 5. Carlos representam os descenden-
tes directos de Pepino, o Breve, e aquella
raga podemsu e dominado: A (ue perten-
ceu o famigerado Carlos Magno. Basta-lhe
saber, por certo, que Wagner, encontran-

domi

do, por fim, para essa lenda a férma
dramatica que debalde outros antes
d’elle procuraram, ergueu-a a interprate bri-
lhante dos mais altos conceitos, no escrinio
d'ouro da mais soberanaments bella e mais
artisticamente lapidar das expressies.

O prologo da trilogia, intitulado O owre do

themo, € dividido em quatro quadros, o pri-
m dos quaes se passa nas profundezas do
rio allemlo, entre as aguas, os rochedos e as
cavernas. E' ahi que as tres Ondinas, filhas
do Rheno, guardam o puro ouro, thesouro
precioso que o rio lhes confiou, quando
d'ellas se approxima, ardendo em desejos
voluptuosos, um gnomo repugnante que
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pretende seduzil-as. E' o mais astucioso
e audaz dos Nibelungen, raca de creatu-
ras odiosas que habitam escusas re-
gities, subterraneas e sombrias, no do-
minio tenebroso de Nitelheim. As nym-
phas attraem-no com promessas, trogam-
no depois, mas, em meio dos risos e
zombarias, revelam-lhe o segredo do

No «Ouro do Rhenos: Wotan, o rei dos deuses e Fricka, sua esposa

thesouro cuja guarda o rio, seu senhor,
Ihes confiou: todo aquelle que lograsse
possuir o metal precioso poderia conquis-
tar o mundo com a condigio unica de, pa-
ra todo o sempre, renuncia: ao amdr. Des-
lumbrado, o Nibelung esquece a formosu-
ra das filhas do Rheno, sente den-

tro de si a ambigo do dominio sup-F——




Mo wDuro do Rhenow: ks gigantes

plantar os des=jos da volupia, amaldi¢da
o amfr, arranca o thesouro do rochedo
onde elle brilha e foge levando comsigo
o mysterioso tazlisman que ird dar aos da
sua raga a gloria suprema de dominar o
mundo. As nymphas correm perseguindo
Alberich e, entretanto, sobre o rio cae uma
noite profunda.

O palacio que, ao comegar o segundo
quadro do Quse do Riens, Wotan, o rei
dos deuses, e Fricka, sva esposa, estlo
contemplando, & tambem a obra d'uma
ambigdo de opulencia e poderio que attin-
giu o Senhor do universo quando, com a
juventude; do seu espirito se foi afastan-
do a paixfio do amér. Sob as ordens do
deus, os gigantes Fasolf ¢ Fafner con-
struiram esse palacio com a promessa de,
_ como recompensa, lhes ser dada a posse
E———"3 de Freia, a deusa da mocidade, doambr
e da belleza, irmi de Fricka e dos deuses Froh e
Donner. E' chegada, porém, a hora .do paga-

mento ¢ Freia, apavorada, supplica dos
deuses seus irmaos gue a ndo deixem par-
tir, Mas os gigantes exigem e, perante a
resistencia de Froh e Donner, uma dis
puta se levanta quando Loge, o astucioso
companheiro de Wotan, deus das cham-
mas e da mentira, contando aos gigantes
a aventura de Alberich, desperta-lhes de
subito o desejo ambicioso de se apodera-
rem do ouro funesto. Por elle deixario
Freia. E entic Wotan resolve, acompa-
nhado de Loge, descer ds entranhas da
terra, penetrar no Nibelheim ¢ conquis-
tar o ouro. | ‘

|

Passa-se o primeiro quadro nos domi- |
nios do ando victorioso. Gragas ao ma- |
gico annel que forjou com o ourc do
Rheno, Alberich exerce despoticamente
o dominio da sua raga. Para mais, Mimo, |
seu irmio, forjon para elle o farmheim. T}
especie de elmo encantado que lhe permitte, a
seu agrado, tornar-se invisivel ou transformar-se.
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Com o auxilio d'esse elmo, o Nibelung Somos chegados ao
quer convencer Wetan e Loge do seu po- quadro da pes

der supremo: transiorma-se primeiro em novo nos en
F\.?\y. draglo, depois em sapo, ¢ & n'essa meta- deuses que chegam trazendo co
E\{\‘J morphose que, sem esforqo, os deuses se.  fulo de raiva, o Nibelung
abd yaossam d'elle, pondo-lhe um pé em cima, [elle recebem os thesouros, o el
aprisionando-o e conduzindo-o & superficie da annel ¢ com este ultimo a maldicho para todos

terra. quantos 0 possuirem. Os gigantes veem buscar a re-
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compensa ¢ Wotan, entre-
gando-lhes de prompto to-
das as riquezas mostra-se
mais resplvido a abando-
nar Freia que 8 despojar-
se doannel,quando, appa-
recendo entre os roche-
dos, n'um nimbo de luar,
Erda, a alma antiga da
terra, a mie das tres Nor-
nas que fiam o cabo do
destino, a vidente que tu-

1o—Freia {deomra da Las
edo _Awdr): 13—As maghs d'ouro;
130 crepuscula
b‘ 13—A forja dos Nibelungen,
13—0 rimmplo deos Nibelungra
ti—A maldigho
(Comns par wma maidicls
s 0 litiee qur f eresante
exte gmmed sepa weaddifod;
17— annigquilamenio
dos Nibelungen;
15— As Nornuw: 19— crepuseulo
e deunes;

do sabe, tudo pr
tudo adivinha, prevé a de-
cadencia da soberba raga
dos deuses e aconselha
Wotan a que entregue o
thesouro maldito, O Se-
nhor do universo, abala-
do pelas palavras myste-
riosas de Hrda, resolve
entregar o annel aos gl-
gantes, que Iuﬁ(o entre si o
disputam, caindo morto
Fasolt 4s rios do irmfo.
Sao os primeiros eficitos
da maldigio terri-
ve de Alberich.
Os deuses, hor-

/
fﬁ% |

As fillis do Rheno

70—0 srieaa s tempestaden;
33— arco-iris | 33— gladia
diving

rorisados, sentem-se s0b o
dominio d'um tunesto pre-
sentimento. Por um ins-
tante, o cen ensombra-se,
carregady de nuvens, ne-
gras ¢ pesadas como um
presagio de desgraga. Mas
a tempestade passa, appa-
rece um maravilhoso arco-
iris que serve de ponte
a o castello pago com
um salario maldito e que
Wotan quer que se cha-
me Wathall (palacio dos
heroes mortos). (s deuses
dirigem-se para 0 edificio
celeste, atraver da estrada
luminosa, emquanto, nas
profundezas do valle, as
filhas do Rheno choram
o seu thesouro perdido.
Aqui termina o pl’ulo-
go'e, com elle, o primeiro
espectaculo do cyclo. Na
sequencia do drama Iyrico
vae ouvir-se A Walkyria.

Pagro Osorio.




